" ®ORISOS®

FUNGICIDA

[y coMPOSICION
: @ Penconazol 100g/l .......... (10,15% p/p)
% Cultivos

Vifia, frutales de pepita, melocotonero, tomate...
(para otros cultivos ver interior de etiqueta).

@® Informacién
:  Antes de utilizar el producto léase detenidamente la
etiqueta.
Uso reservado para agricultores y aplicadores
profesionales. (No autorizado para jardineria exterior
doméstica, ni para uso profesional en lugares
destinados al publico en general).

FECHA DE FABRICACION Y LOTE: Ver marcado impreso.

@ Scan For Use

H319 - Provoca irritacién ocular grave.
H361d - Se sospecha que dafia al feto.
H411 - Téxico para los organismos acudti-
cos, con efectos duraderos.

P201+P202 - Solicitar instrucciones es-
peciales antes del uso y no manipular la
sustancia antes de haber leidoy compren-
dido todas las instrucciones de seguridad.
P210 - Mantener alejado de fuentes de ca-
lor, de superficies calientes, de chispas, de
llamas abiertas y de cualquier otra fuente
de ignicién. No fumar.

P264 - Lavarse concienzudamente tras la
manipulacion.

P273 - Evitar su liberaciéon al medio am-
biente.

P280 - Llevar guantes, prendas y mas-
carilla de proteccion.

P370+P378 - En caso de incendio:
usar espuma resistente al alcohol
para la extincion.
P305+P351+P338 - EN CASO DE CON-
TACTO CON LOS OJOS: enjuagar con
agua cuidadosamente durante va-
rios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes
y pueda hacerse con facilidad. Pro-
seguir con el lavado.

P391 - Recoger el vertido.
P403+P233+P235 - Almacenar en un
lugar bien ventilado. Mantener
el recipiente cerrado hermética-
mente y en lugar fresco.

ATENCION

P501 - Eliminense el contenido y/o su reci-
piente de acuerdo con la normativa sobre
residuos peligrosos.

El preparado no se usard en combinacion
con otros productos.

A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PER-
SONAS Y EL MEDIO AMBIENTE SIGA LAS
INSTRUCCIONES DE USO.

RECOMENDACIONES PARA CASOS DE IN-
TOXICACION O ACCIDENTE

Medidas basicas de actuacion:

Retire a la persona de la zona contami-
nada.

Quite la ropa manchada o salpicada.

En contacto con los ojos, lavar con agua
abundante al menos durante 15 minu-
tos. No olvide retirar las lentillas.

En contacto con la piel, lave con agua
abundante y jabon, sin frotar.

En caso de ingestién, NO provoque el
vémito y no administre nada por via
oral.

Mantenga al paciente en reposo. Con-
serve la temperatura corporal.
Controle la respiracién. Si fuera nece-
sario, respiracion artificial.

Si la persona estd inconsciente, acuéstela
de lado con la cabeza mas baja que el resto
del cuerpo y las rodillas semiflexionadas.
Si es necesario traslade al accidentado a
un centro sanitario y siempre que sea po-
sible lleve la etiqueta o el envase.
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NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NIN\
GUN CASO

La intoxicacién puede provocar:
Irritacion de ojos, piel, mucosas y apa-
rato respiratorio.

Miopatia, Polineuropatia y Alteraciones
renales.

Narcosis por afectacion del Sistema Ner-
vioso Central.

Consejos terapéuticos para médicos y
personal sanitario:

Tratamiento sintomdtico.

EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR,
ACUDA INMEDIATAMENTE AL MEDICO
O LLAME AL INSTITUTO NACIONAL DE
TOXICOLOGIA. Teléfono: 91 562 04 20.
En ambos casos tenga a mano el envase
o la etiqueta.

GRUPO 3 FUNGICIDA

Informacién
Inscrito en el R.O.P.M.F con el n°: 16.633.

Titular de Registro: Syngenta Espafia, S.A.
C/ Ribera del Loira, 8-10 28042 Madrid
91387 6410

Distribuido por: ADAMA Agriculture
Espaiia, S.A.

C/ Principe de Vergara, N°110 5°
planta

28002 Madrid Tel: 91585 23 80

FECHA DE FABRICACION Y LOTE: Ver
marcado impreso.

UFIl: XQQT-VDPA-1V05-6KN2
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H319 - Provoca irritacién ocular grave.
H361d - Se sospecha que dafia al feto.
H411 - Toxico para los organismos acudti-
cos, con efectos duraderos.

P201+P202 - Solicitar instrucciones es-
peciales antes del uso y no manipular la
sustancia antes de haber leido y compren-
dido todas las instrucciones de seguridad.
P210 - Mantener alejado de fuentes de ca-
lor, de superficies calientes, de chispas, de
llamas abiertas y de cualquier otra fuente
de ignicion. No fumar.

P264 - Lavarse concienzudamente tras la
manipulacion.

P273 - Evitar su liberacién al medio am-
biente.

P280 - Llevar guantes, prendas y mas-
carilla de proteccién.

P370+P378 - En caso de incendio:
usar espuma resistente al alcohol
para la extincion.

P305+P351+P338 - EN CASO DE CON-
TACTO CON LOS OJOS: enjuagar con
agua cuidadosamente durante va-
rios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes
y pueda hacerse con facilidad. Pro-
seguir con el lavado.

P391 - Recoger el vertido.
P403+P233+P235 - Almacenar en un
lugar bien ventilado. Mantener
el recipiente cerrado hermética-
mente y en lugar fresco.

ATENCION

P501 - Eliminense el contenido y/o su reci-
piente de acuerdo con la normativa sobre
residuos peligrosos.

El preparado no se usard en combinacion
con otros productos.

A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PER-
SONAS Y EL MEDIO AMBIENTE SIGA LAS
INSTRUCCIONES DE USO.

RECOMENDACIONES PARA CASOS DE IN-
TOXICACION O ACCIDENTE

Medidas basicas de actuacion:

Retire a la persona de la zona contami-
nada.

Quite la ropa manchada o salpicada.

En contacto con los ojos, lavar con agua
abundante al menos durante 15 minu-
tos. No olvide retirar las lentillas.

En contacto con la piel, lave con agua
abundante y jabén, sin frotar.

En caso de ingestion, NO provoque el
vémito y no administre nada por via
oral.

Mantenga al paciente en reposo. Con-
serve la temperatura corporal.
Controle la respiracién. Si fuera nece-
sario, respiracion artificial.

Si la persona estd inconsciente, acuéstela
de lado con la cabeza mds baja que el resto
del cuerpo y las rodillas semiflexionadas.
Si es necesario traslade al accidentado a
un centro sanitario y siempre que sea po-
sible lleve la etiqueta o el envase.
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Fungicida antioidio, sistémico, del grupo quimico de los triazoles, con accién preventiva. La sustancia activa,
penconazol, penetra rGpidamente en el interior de la planta y no es lavada por lluvias posteriores al trata-
miento.

APLICACIONES

ORIZADAS, DOSIS Y M

DE EMPLEO Y PLAZOS DE SEGURIDAD

Comenzar las aplicaciones preventivamente, cuando se den las condiciones favorables para el desarrollo de
la enfermedad.

Aplicar en pulverizacién normal con tractor y manual al aire libre. En invernadero: pulverizacion manual (pis-
tola o lanza), pulverizacién mediante instalaciones fijas automatizadas, pulverizacion mediante pulveriza-
dores hidroneumadticos y pulverizacién con carretilla. Carretilla de pulverizaciéon de productos fitosanitarios,
con avance en sentido contrario a la nube de pulverizacién, provista de dos barras pulverizadores verticales,
cada una de ellas dotada de 4 boquillas de abanico plano con porta-boquillas con funcién antigoteo. Tam-
bién debe disponer de un manémetro para controlar la presiéon de trabajo que se recomienda situar entre los
10-15 bares. La distancia entre las barras y el asa debe ser de al menos de 1,5 m. Los equipos de pulverizacién
deberdn cumplir la legislacion que le sea de aplicacién en lo relativo a su disefio, comercializacién y puesta en
servicio, asi como encontrarse en correctas condiciones de uso de acuerdo a lo especificado por el fabricante.

CULTIVO DOSIS CONDICIONAMIENTOS ESPECIFICOS RISH
(ml1/100 1) dias
Albaricoquero, Oidio 30-40 Aire libre. Realizar un maximo de 2 aplicaciones 14
melocotonero por campafia con un intervalo minimo entre
(incluye nectarino) aplicaciones de 10 dias. Dosis méxima 0,75 I/ha.
Berenjena, fresal, Oidio 30-40 Aire libre e invernadero. Realizar un méximo de 2 3
pimiento aplicaciones por campafia con un intervalo minimo
entre aplicaciones de 10 dias. Dosis maxima 0,5 I/ha.
Calabacin, Oidio 30-40 Aire libre e invernadero. Realizar un maximo de 2 3
calabaza, melén, aplicaciones por campafia con un intervalo minimo
pepinillo, pepino, entre aplicaciones de 8 dias en invernadero y 10 dias
sandia al aire libre. Dosis méxima 0,5 |I/ha.
También contra Sphaereotheca fuliginea.
Frutales de pepita Oidio 30-40 Aire libre. Realizar un maximo de 3 aplicaciones 14
por campafia con un intervalo minimo entre
aplicaciones de 10 dias. Dosis maxima 0,5 I/ha.
Tomate Oidio 30-40 Aire libre e invernadero. Realizar un maximo de 2 3
aplicaciones por campafia con un intervalo minimo
entre aplicaciones de 8 dias.
Dosis maxima 0,5 I/ha.
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CULTIVO DOSsIS CONDICIONAMIENTOS ESPECIFICOS RiSS
(ml1/100 1) dias

Vid Oidio 30-40 Aire libre. Pulverizacién foliar. Realizar un maximo de 14
3 aplicaciones por campafia con un intervalo minimo
entre aplicaciones de 8 dias. Dosis mdxima 0,3 I/ha.

P.S.: Plazo de seguridad

PREPARACION DEL CALDO

Verter la cantidad necesaria de producto en el tanque del pulverizador, llenado hasta la mitad, con el
agitador en funcionamiento, y completar el volumen de agua necesario.

MANEJO DE RESISTENCIAS

ORISOS tiene penconazol, una materia activa perteneciente al grupo 3 (G1), por lo que ADAMA reco-
mienda seguir las indicaciones del Comité para la Prevencion de Resistencias a Fungicidas (FRAC) para
minimizar la aparicién de resistencias (http:/www.frac.info/) y la GIP (Gestién integrada de plagas) de los
cultivos en los que se use.

Algunas recomendaciones para ORISOS en el manejo de la resistencia en oidio.

e Disefiar programas eficaces y duraderos de cultivo con bloques o ventanas de aplicacion con diferentes
modos de accion. Recomendamos un maximo de 2-3 aplicaciones por bloque.

e Utilizar aplicaciones preventivas que son menos propensas al riesgo de aparicion de resistencias.

@ Para un correcto control de oidio es muy importante mantener protegido el cultivo durante la época de
mayor riesgo.

NOTA

Las recomendaciones e informacion que facilitamos son fruto de amplios y rigurosos estudios y ensayos.
Sin embargo, en la utilizacion pueden intervenir numerosos factores que escapan a nuestro control (pre-
paracién de mezclas, aplicacion, climatologia, etc.). La Compania asegura la composicion, formulacion
y contenido. El usuario serd responsable de los dafios causados (falta de eficacia, toxicidad en general,
residuos, etc.) por la inobservancia total o parcial de las instrucciones de la etiqueta.

CONDICIONAMIENTOS PREVENTIVOS DE RIESGOS

Mitigacién de riesgos en la manipulacién




Se utilizardn guantes de proteccion quimica en mezcla-carga y aplicaciéon en todos los usos autoriza-
dos al aire libre como minima medida de proteccién individual.e En invernadero, aplicacién manual:
se usardn guantes de proteccién quimica en mezcla-carga y guantes de proteccién quimica, ropa de
proteccion quimica tipo 6 (de acuerdo a la norma UNE-EN13034:2005 + A1:2009) y calzado adecuado
en aplicacion en pepino, pepinillo, meldn, berenjena, pimiento, calabaza, tomate y calabacin. Mien-
tras tanto, en sandia y fresa, se usardn guantes de protecciéon quimica tanto en mezcla-carga como
en aplicaciéon e En invernadero, pulverizacién mediante pulverizadores hidroneumdticos: se utiliza-
ran guantes de proteccion quimica tanto en mezcla-carga como en aplicaciéon en pepino, pepinillo y
melén, berenjena, pimiento, calabaza, tomate, fresal, sandia y calabacin e En invernadero, pulveri-
zaciéon mediante instalaciones fijas automatizadas: se utilizardn guantes de proteccion quimica en
mezcla-carga como minima medida de protecciéon individual en pepino, pepinillo y melén, berenjena,
pimiento, calabaza, tomate, fresal, sandia y calabacin e En limpieza y mantenimiento del equipo se
aplicardn las mismas medidas de proteccion que en aplicacion e Durante la aplicacién con tractor
con cabina cerrada y dispositivo de filtrado de aire, se podrd prescindir del equipo de proteccion,
siempre que se mantengan las ventanas cerradas e Evitese el contacto con el follaje htmedo durante
el tratamiento e Los envases de capacidad superiores a 20 litros se deberdan emplear en condiciones
de trasvase cerrado mediante bomba automatica que vierta directamente el producto desde el bidén
hasta el sistema de aplicacién e Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla e Ventilar los
invernaderos tratados hasta que se haya secado la pulverizacién, antes de volver a entrar.
Mitigacién de riesgos medioambientales

Para proteger los organismos acudticos, respétese sin tratar una banda de seguridad de 5 m hasta las
masas de agua superficial.

Para proteger los artrépodos no objetivo, respétese sin tratar una banda de seguridad de 10 m hasta
la zona no cultivada.

NO CONTAMINAR EL AGUA CON SU PRODUCTO NI CON SU ENVASE (No limpiar el equipo de aplica-
cién del producto cerca de aguas superciales. Evitese la contaminacién a través de los sistemas de
evacuacién de aguas de las explotaciones o de los caminos).

GESTION DE ENVASES

Es obligatorio enjuagar enérgicamente tres veces, o mediante dispositivo de presion, cada envase de
producto que se vacie al preparar la dilucién y verter las aguas al depésito del pulverizador. Entregar
los envases vacios o residuos de envases en los puntos de recogida establecidos por los sistemas co-
lectivos de responsabilidad ampliada (SIG) como SIGFITO.



